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Numero atrasado, 50 céntimos.

... ALLES FUR ALLE

— Team, Score, Foot Ball, Maitch, Gentlemen
riders, Handy capers.

—Pero me estds leyendo £/ 7zmes, 6 EL Datly
News? iSi lo que yo quiero es saber las fiestas de
la coronacidn!

—Pues eso es,

—iAh, vamos; de la coronacion del King of En-
gland, como dicen algunos periodistas sabios!

—No tal; de la de Don Alfonso XIII.

—Pues no lo entiendo.

—Es que nuestro lenguaje de diversion es ex-
tranjero en absoluto. Serfa de mal tono decir:
“Tiro. relacién.....”

-—Bueno; y eso de Foot..... .

—Mira, si fuese Fool, seria hacer el oso, hacer
el bobo; pero asi significa pies, y como ba// es pe-
lota, eso es: pelota de los pies.

—iHombre, qué bonito! ;Y Match?

Eso quiere decir..... Pajuela. Es decir, también
significa concurso, pareja..... Score, es relacion, ca-
nal, raya. Gentlemen riders, bien claro esta, ele-
gantes jinetes. Handy capers, los que tienen des-
treza en la gorra, si es con dos pp,; st no danzan-
tes diestros, y qué sé€ yo.

—:Y cémo no se emplean términos que se en-
tiendan?

—Porque eso es de muy mal gusto. ;Vas 4 lla-
mar reata 4 la serie de caballos que salen al Siand;
ni pista a esfo ni.....7

—S{; pero si no lo entendemos.....

—iMucho mejor! Tampoco entendimos a la ja-
ponesa, y hemos convenido en que es una actriz
admirable. Por cierto que yo no sé cémo se puede
juzgar de la congruencia entre los afectos morales
y las palabras, si no se sabe lo que éstas significan.
Supodn que cuando la escena de la muerte estd di-
ciendo en japonés, por supuesto: “iVaya un ca-
melo que les estoy dando & ustedes!” ;Qué papel
hacen los que la aplauden? Por supuesto que lo
mismo les sucede a la mayoria de las, y de los ele-

gantes con el francés y con el italiano. Yo recuerdo

un hecho de que fuf testigo en un drama que re-
presentaba Rossi. Era una situacién espeluznante,
y de pronto la parte izquierda del piblico parecié
acometida de una risa extempordnea. Yo no me
explicaba la causa, y menos cuando vi que algunos
que 4 mi lado estaban se reian también ...., hasta
que se averigud que un hermoso gato, que sélo
veian los de la parte izquierda, se presento solem-
nemente en escena, acariciando a una de las ac-
trices y tomando parte en el drama; pero no me
pude explicar por qué se reian de una escena te-
rrorifica los que, estando & mi lado, no veian al fe-
/ino (otro término de periodista sabio), pues se
reian....., potque veian reirse 4 los de enfrente.
Esto, que es rigurosamente exacto, te probard lo
que pasa a la mayorfa de los elegantes; sélo que
como no es de mal tono ignorar el portugués ni el

japones, lo confiesan, y nadie se atreve 4 decir que
no ha entendido 4 Zacconi, ni 4 la Sarah....., y se

han quedado como ahora con la Sada Yaco, esto

es, en japone€s para ellos. Pero pronto tendremos
aqui hasta Ladies Chess Clubs....., es decir, ca-

sinos de ajedrez para damas, que asi resulta un
nombre muy feo. {Y venga regeneracién!

% %
No me atrevi a seguir hablando 4 mi amigo é
interlocutor de Farinelli..... aunque estd en caste-
llano, y le hubiera parecido muy bien; porque como
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es muy versado en historia, si le digo que han pre-
sentado al tiple famoso enamorado de su hermana
y distrayendo la melancolfa de..... Felipe V (esto
lo ha dicho un periodista, no sé si en el drama sera
asf), me pega. Yo ya sé que Piczoribus atque poe-
tis, quidlibet audendi, etc.; pero el tipo y laaccion

escogida para esta dpera creo que son falsos. Apar-

te de lo poco que dice la historia del tiple de Ca-
pilla, sélo un escritor publicé en el Museo de las
Familias y en..... jay! 1848, un estudio é cuento
acerca de esa época que en nada se parece 4d.lo
ideado por el Sr. Cavestany. No fué 4 Felipe V,
con perdén del conspicuo periodista que lo ha di-
cho, 4 quien distrafa con sus canciones el favori-
to, sino & Fernando VI, siendo la Reina Maria
Birbara, dicen, la que con tal fin le introdujo en
Palacio. De suerte que le ha pasado 4 ese pe-
riodista con una Opera en castellano lo que le
habrd pasado con la japonesa. Y por cierto que el
mismo escritor incurrié en otro anacronismo in-

- disculpable. Presenta a4 Maria Barbara recibiendo

4 Farinelli en el Palacio actual por haberle ofdo
cantar en los jardines de la Plaza de Oriente.... Y
es .sabido  que ese Palacio no fué habitado hasta
Carlos III; que la corte, después del incendio del
Alcazar, vivid en el Real Sitio del Buen Retiro
(hoy Real..... de la feria de Aguilera); y que los
jardines de Oriente no sélo no existfan, sino que
ni existia el sitio ¢ solar de ellos; pues todo eso
eran manzanas de casas y la antigua iglesia de
San Juan que derribaron los franceses. Es lo mis-
mo que si hubiera dicho que la Reina Barbara
recibia en su celda al respetable Presidente del Su-

premo jporque la celda real estaba al lado del des-
pacho de éste..... en las Salesas!

*
c o

El no haber querido un soldadito gallego arro-
dillarse en Misa lo llaman algunos peridédicos “con-
flicto constitucional”. Aqui a4 todo se califica de
conflicto 6 de sugestivo: jya son sugestivas hasta
Jas patatas! No hay tal conflicto, y esta es la opi-
nién de un colaborador jover de GENTE ViEja, y
no sé en qué se fundara el tribunal para absolver
al desobediente mélzte. Claro que por el art. 11 de
la Constitucién no se puede impedir que un sol-
dado ni un paisano sean protestantes 6 mahometa-
nos, pero como por arrodillarse ante €l simbolo (7)
(jasi llama otro conspicuo periodista 4 la hostia!)
no abjura de sus creencias, y como la disciplina
militar estd por encima de esa libertad interna de
conciencia, nadie dudard que ese soldado se ha
hecho reo de un delito militar. Pues no faltaba
mads sino que al decir el Oficial “Media vuelta 4 la
derecha”, dijeran los soldados: “Nuestra religion
nos prohibe girar 4 la derecha!” Ademas, que esto
ya es plagio de lo que ha pasado en Francia con
otro a quien su religién le prohibia tirar...., tiros!
(Alli, muy republicanos y todo, le han castigado!
jAqui siempre plagiando para que se hable un
rato de que hay protestantes, y pastores y.....
cuando en rigor no hay mas que carneros!

Lo que de fijo ignoran los que han armado eso,
es que en 1623, y en el balcén de la casa Panade-
ria de la Plaza Mayor de Madrid, los individuos
protestantes de la comitiva del que luego fué Rey
de Inglaterra, novio de la hermana del Rey espa-
fiol entonces, se arrodillaron al pasar la procesién
del Corpus! Verdad que no eran espafoles, ni sol-
dados ni gallegos..... jAun hay clases!

+*
* E

Paqﬁete de 25 ejemplares, 2,50 pesetas.

m

iNo es nada las peticiones y pretensiones que
van saliendo con motivo de esto de las fiestas!
Los estudiantes, que. les dispensen examenes y
hasta asignaturas; los contribuyentes, que les alar-
guen el plazo para pagar; los empleados, que les
aumenten el sueldo, porque el Estado tiene la

- culpa de que ellos tengan parientes en Valoria la

Buena 6 la mala y se les hayan venido 4 ver el
arco de la calle del Carmen..... ,

Y es lo que decfa un borracho 4 su mujer, que
le reprendfa por venir calamocano a casa:

—- (Mujer: con esto de la glosopeda..... no sabe
uno lo que se hace!

Porque lo mismo tenfa que ver la glosopeda
con su vino,-que estas gollerias que se piden con
la coronacion.

Gerarpo RODRIGO.

TARJETAS POSTALES

De joven canté 4 la aurora;
pero de viejos, sefiora,
nos parecemos al buho,
que s6lo canta 4 deshora,
y muy rara vez 4 duo.

e rwm

Desde que estdn de moda las tarjetas
gasto en sellos al mes cuatro pesetas.

Me hace sonar con el cielo
tu belleza singular;
pero puedo ser tu abuelo.....
y me tengo que callar.

———

Jamas he sido reacio
en complacer 4 las damas;
Juna firma me reclamas?.....
ahf va:

Manver DEL PALACIO.

............................................................................................................

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

ESPRONCEDA Y SU POEMA

Aunque no tanto como en la generacion anterior,
atin admira la nuestra el nombre y conserva en la me-
moria los versos de Espronceda. Pasé la fiebre del ro-
manticismo, pasé el encanto que se hallaba en la des-
igualdad del estilo, ya elevado hasta las nubes, ya con
el vuelo abatido hasta rozar la tierra; pero quedé y
durard la belleza de la forma paoética, declarada muerta
por algunos, y que 4 despecho de ellos persiste. Que-
da con el recuerdo del poeta la idea de que nuestro
siglo necesita un poema €pico 4 su manera, el poema
del hombre interior, el de la lucha de las pasiones, no
ya contra exteriores obstdculos, sino con otras pasiones
que en el alma se oponen 4 las primeras. Y ese poema,
el de Don Juan, el del Fausto, el del Diablo Mundo,
es el que se anuncia, ya con obras magistrales, ya con
apreciabilismos ensayos, de los cuales no es el tltimo
el que nos ha legado Espronceda.

En poco ha estado que no se le atribuyan obras ap6-
crifas de 1a misma suerte que 4 Quevedo. Y es que su
manera de escribir, impresionando fuertemente 4 los
jovenes, al ser imitada y reproducida, ha venido exa-
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gerando sus caracteres; Carrillo de Albornoz quiso ter-
minar el Diablo Mundo, que realmente no se presenta
conclufdo y sabe Dios si acerté 6 no con el pensa-
miento del autor, que no nos habfa legado el plan de
la obra. No basta hacer versos de mérito, sonoros, ro-
tundos, de fdcil conservacién en la memoria; bien han
quedado como estdn los famosos hemistiquios de Vir-
gilio en la Eneida.

No es fdcil precisar cudl fuese el pensamiento del
poeta. Conocemos el de ZFausto, porque pudo com-
pletar su obra y por consiguiente nos revel6 el secreto.
Segtin se ha comenzado la obra del poeta espafiol,
parece que su objeto era mostrarnos la educacién del
hombre de la naturaleza por la gran escuela del mun-
do, y ese curso se interrumpe desde las prifneras aun-
que duras lecciones. Por consiguiente, s6lo tenemos
una coleccién de cuadros brillantes, 4 los que alguien
pudiera aplicar el pensamiento de Horacio:

Inceptes gravibus plerumgque, el magna professis
Purpureus, late qui splendeat, unus at aller
Assuitur pannus.

Son esos trozos brillantes la introduccién, en que vi-
siblemente se imifa 4 Fausto y en que, salvdndose todos
los lfmites del espacio y del tiempo, y abism4ndose el
poeta en las profundidades del mundo ideal, cre6 4 su
capricho un mundo; el suefio de Addn, que habfa de
producir su rejuvenecimiento, como la conversion
transforma al hombre pecador en arrepentido, y la es-
cena del lupanar y de la orgfa frente 4 un ataid, en que
yacfa la beldad corrompida y desgraciada, con toda la
sublimidad de los grandes contrastes, fuente de muy
antiguo conocida y verdaderamente inagotable de be-
lleza. En cambio, los consejos del viejo presidiario al
joven alumno del crimen, donde habfa tropezado por
su propia inexperiencia, consejos expresados en el cal6
de las prisiones, igualmente empleado por Victor Hugo
en sus Miserables, comiin defecto de la escuela poética,
4 que uno y otro autor pertenecfan, son, 4 nuestro pa-
recer, los parajes obscuros, al lado de los cuales brillan
los primeros. Goethe no incurri6 en las desigunaldades
de estilo que observamos en Espronceda, que no son
pfupias del ingenio alemdn y sf del inglés y de sus imi-

tadores, y no hay que olvidar que s1 el poeta de £/ .

Diablo Munde sigue en el fondo las huellas de Goethe,
en la forma hace lo mismo con las de Byron.

Comienza, por ejemplo, el Dox Juarn con un verso
que puede servir de muestra del estilo byroniano:

Y want a hero an uncommort want.”

La primera mitad del verso es serio, es una elevacién
del estilo, y la segunda representa una depresién, una
caida del mismo. Y esto que se perdona 4 los ingleses,
no encuentra disculpa tan fdcil y pronta en las litera-
turas del continente.

Semejante es en Espronceda, entre otros pasajes,
aquel de

Ll hombre audaz, de corazon de cieno,
Ese que llaman Conde de Toreno,”

Para lanzar anatemas 4 los polfticos, en el supuesto
de que los merezcan, no es el lugar mds oportuno un
poema épico. Y esa desigualdad del estilo trasciende
del estilo mismo 4 la parte métrica; sirvan de ejemplo
los repetidos casos en que las rimas agudas interrumpen
la serie de las graves, otra excentricidad que en pasa-
dos tiempos apenas se conocfa,

Distingufase Espronceda de Zorrilla en que, segtin se
deduce de sus obras, no comprendfa el primero que se
cultivase el arte por el arte, lo que era arraigada con-
viccién en el autor de las leyendas, Entre los dos
formuban un Jano; Zorrilla miraba 4 lo pasado, y al
porvenir Espronceda. En cuanto 4 la armonfa del verso,
parécenos superior Zorrilla, y los dos rindieron culto 4
la variedad de metros en una sola composicién, lo que
por entonces hubiera podido Namarse modernismo, En
Espronceda se vefa claro el resultado de la educacién
de D. Alberto Lista, el Echegaray de su tiempo, maes-
tro de larga generacién de poetas y literatos cuyos til-
timos representantes hemos conocido. Lista, como
Echegaray, era matemdtico y poeta, aunque no dramd=-
tico, precisamente porque no renunciaba 4 esa teoria
del arte por el arte, que era la propia de los cldsicos.
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Espronceda se habfa separado en esta parte del maestro,
dejdndose llevar de la influencia del siglo, y principal-
mente de la inglesa; pero en el atildamiento de la frase
y en lo elevado de los conceptos, atin era de la escuela
de Lista, el pedagogo de romdnticos y cldsicos de su
€poca,

El poema épico del individuo ha sucedido al de la
raza y al de-la nacién; todas las grandes pasiones que
en aquél se ponfan en juego, aparecen reducidas las
proporciones de éste, sin que disminuya el interés del
lector. Puede tener la viveza de la obra dramitica,
menos el espectdculo teatral; no estd limitado 4 deter-
minada civilizacion, ni 4 un solo pafs, elevidndose desde
poema del individuo 4 poema de la humanidad. Si en
lo religioso consiguié Milton interesar 4 todos los
tiempos y 4 todas las razas con su Parafso perdido, los
que cultiven con buen éxito ese poema universal hu-
mano hardn otro tanto con s6lo examinar este aspecto
en el cardcter de Addn.

El paso dado por Espronceda fué de gigante; pero
el espacio que habfa de recorrer ‘era inmenso; he ahft
por qué ni €l, ni Goethe, ni otro algnno, ha completado
esa obra ni escrito el verdadero.poema de lo presente
y de lo porvenir,

Por eso en los pasados dfas, al contemplar su féretro,
le hemos saludado respetuosamente y nos hemos di-
cho: jQué poco son los hombres y qué gigantesca Ia
humanidad! Esa partfcula de la divinidad que llevamos
en el alma, jcudnto brilla 4 través del frdgil vaso del
cnerpo, y como destella la aurora boreal de la gloria,
aunque sea humana, en medié de ese conjunto de carne
y sangre, de huesos y de nervios, por necesidad desti-
nado 4 perecer!

Muri6 el hombre, qued6 el poeta, que tomé ya en
vida poscsion del espacio y del tiempo: de aquél, para
batir sus ala spréximo en lo posible al sol; de éste, para
imponerse 4 los siglos y para esconder sus restos en esa
brillante, aunque también effimera, tienda de campafia
que se llama la inmortalidad.

Y al pensar en esto, cuando se posee la oratoria de
Marco Tulio se escribe el Suesiv de Scipeon, mientras el

que pertenece al vulgo de los mortales no sabe mis
que callar y admirar,

AnTonio BALBIN DE UNQUERA.

PUNTOS DE VISTA

La sombra por el cielo se extendfa
con resplandor escaso,
screno y melancdlico, en ocaso,
1ba muriendo el dfa;
sobre el vago crepusculo que hufa,
negra su forma recortaba el monte
cuyas cumbres enhiestas
dibujan con sus picos y sus crestas
la lfnea desigual del horizonte;
y entre la obscura sombra que cafa
y el monte que siniestro la esperaba,
como una tumba, misteriosa y frfa,
la noche sobre el mundo se cerraba,

Y ¢él entonces me dijo:—;Por qué triste
siempre tu alma cobarde se acongoja?
JPor qué al placer tu pecho se resiste

cuando el cierzo despoja
safindo al drbol de su intitil hoja,
y cuando Abril de flor:los campos viste?

Y yo le respondf:—Jamds en calma -
sonrfe 4 las miserias de este muudo

quien con tedio profundo
la duda y el dolor lleva en el alma.
Y él afiadi6:—Contempla la belleza,
" contempla la alegria
con que el mundo renueva cada dfa
la madre universal Naturaleza,

Y yo: —Contra la duda no hay guarida:
el hombre que probdé su amargo dejo,
mientras al cuerpo el alma lleva unida
no vuelve 4 desplegar el entrecejo. |
En esa sucesiéon no interrumpida
que un ser en otro sin cesar convierte,

tii escuchas los alientos de la vida,
yo escucho las congojas de la muerte.

Y él 4 mf: — La esperanza es luz del mundo;
en todo brilla su esplendor fecando:
mientras en las regiones del ocaso

con cefio moribundo
sepulta el sol su resplandor escaso
que extinguiéndose va de loma en loma,
tibio, dulce, tranquilo, paso 4 paso,
nuevo fulgor por el Oriente asoma,
sus rayos extendiendo por la duna
como blanco cendal en muelle cuna.—

Dijo, y miré,—Rayaba por Oriente
claro nimbo esplendente;

y, entre las sombras de la noche bruna
subiendo silenciosa al horizonte,

sobre el valle y el monte
su sudario de luz tendié la luna.

FEperico BALART:

Mozart y sus obras.

I

Tanto se ha escrito de Mozart y de sus admirables
producciones, que fuera en nosotros vano empeio el
querer descubrir algo nuevo en su cardcter como hom-
bre 6 en su talento como artista. Pero la innegable
oportunidad con que se ha exhumado su portentosa
opera Don Juan en la escena de nuestro teatro Real,
obra casi desconocida para la mayorfa de la genera-
cién actual, nos incita 4 publicar algunas lfneas acerca
de ella y del insigne maestro que tan suave luz de-
rramé con sus sublimes armonias en los finales del si-
glo XVIII. |

En novelas, revistas, artfculos y anécdotas se ha es-
crito mucho acerca de Mozart, desfigurdndolo en la
mayoria de las veces; y para los devofos 4 tan excelso
talento existen obras, aunque no en gran nimero, en
las que ficilmente se puede estudiar paso 4 paso toda
su vida, '

Desde la compilacion del consejero de Nissen, se-
gundo marido de la viuda de Mozart, que con datos y
documentos suministrados por ésta, fué el primero que
publicé una biograffa interesantfsima, se han publicado
muchas, siendo una de las principales la del ilustrado
escritor ruso Alejandro Oulibicheff; l1a de Holmes, tam-
bién muy estimable; la de Daubourg, y la muy concisa,
pero escrita en el estilo brillante y nervioso que carac-
terizaba 4 Scudo, el grincheus, revistero de la Revue
des Deux Mondes, terror de malos cantantes y composi-
tores chirles alld por los afios de 1850 4 1860.

Esto sin contar las célebres memorias de Zorenzo du
Ponte, awigo {ntimo de Mozart y. autor del libreto de
su 6pera Don Juan,' y la infinidad de poetas que en
diversidad de metros han ensalzado 4 Mozart 6 4 sus
divinas melodfas, pues Alfredo de Musset, por ejem-,
plo, canta en armoniosos versos la grandeza y sublimi-
dad de la musica de Mozart, mientras que Hoffman,
lord Byron y Zorrilla cantan 4 un tiempo el legendario
tipo de Don Juan y 4 su grandioso creador en la mi-
sica. Hasta el siglo XVIII, siglo gigante por los grandes
hechos que lo ilustraron y por los talentos que en to-
dos los ramos del humano saber rasgaron las tinieblas
medioevales que atn envolvian al mundo, la musica,
ese eco palpitante de todos los sentimientos y afectos
que agitan el coraz6n del hombre, no se alz6, para ocu-
par su merecido rango, del nuesto secundario en que
estaba obscurecida por la pintura, la escultura y la poe-
sfa, tan cultivadas y gloriosamente interpretadas en los
siglos XV, XVI y XVII.

Por eso el siglo XVIII es el siglo de oro de la mu-
sica, pues en ¢l se desarrollaron todas las formas de
tan divino arte, abriendo dicho perfodo el célebre
maestro napolitano Scarlatti y termindndolo Mozart. La
6pera serna, que hasta entonces no habia tenido dignos
creadores, obtuvo acertada interpretaciéon cou Porpora,
Jomellf, Pergolesse, Gluck, Piccini, Paesiello, Cima-
rossa y otros, que, sacando aprovechados discipulos,
derramaron con profusién en torrentes de armonfas la
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inspiracién de sus obras inmortales; el veneciano Ga-
llupi cre6 la 6pera duffa, acogida con entusiasmo,
mientras que en Roma, hajo la ilustrada proteccion de
algunos Principes de la Iglesia, segufan las huellas del
tlustre Palestrina en el grandioso estilo de la miisica
religiosa los célebres Pissani y Amadori, interpretdn-
dola tan 4 maravilla los sopranos Calfarelll y Orsini,
que hacfan prorrumpir en aclamaciones y aplausos al
publico que acudfa 4 los Oficios de Semana Santa &n
la capilla Sixtina.

Y si esto sucedia en Italia que iba 4 la cabeza del
movimiento musical entonces, no se quedaba atrds
Alemania. Keisser inauguraba la 6pera mientras Sebas-
tidn Bach y su hijo asentaban los cimientos de la ins-
trumentaciéon y daban acertada organizacion 4 las ma-
sas corales, cuyo conjunto habfa de servir de pauta 4
los g'randies efectos de 1a miisica alemana de nuestros
dfas, Haydn perfecciona la orquesta, hasta entonces
pobre de instrumentos de cuerda y defectuosa por su
mala aplicacién; y, finalmente, Hoendel en la concep-
ci6n de sus grandes cantatas, Gluk, v mds tarde Spon-
tini, ensefian la elevada manera de tratar los asuntos
dramdticos por la musica, haciendo al propio tiempo
que ¢l coro, saliendo de su antigua inmovilidad, con-
tribuya poderosamente 4 dar vigor 4 la accion, uniendo
sus voces 4 las de las primeras partes.

Y sin embargo, entre la ilustre pléyade de composi-
tores y maestros, uno solo, uno de esos grandes genios
que alguna vez se complace en: crear la Providencia
para asombro del mundo, reune en una de sus obras lo
que constitufa la especialidad casi exclusiva en los de-
mds maestros en el arte. |

Este genio fué Mozart, y esta obra su Doz Juan.

I1

En el mes de Febrero de 1787 llegé 4 la cindad de

Praga el ya reputado maestro Juan Cris6stomo Wolfang
Mozart, para asistir 4 las representaciones que 4 la sa-
zOn se daban en ¢l teatro de dicha ciudad de su pre-

ciosa y aplaudida 6pera Ze¢ nozze de Figaro, tan injus-

tamente olvidada en nuestros dfas.

En el apogeo de la fama, protegido por la corte im-
perial de Viena, atendido y obsequiado por los mag-
nates y querido por sus compafieros en el arte, gozaba
Mozart, en medio de su gran popularidad, el raro pri-
vilegio, casi siempre negado 4 los grandes talentos, de
ver sus obras celebradas por sus contempordneos, sin
que ¢l veneno de una critica injusta y apasionada
amargase las dulzuras de su trianfo.

Durante las representaciones de la mencionada 6pera
fueron tantas y tan ruidosas las manifestaciones de en-
tusiasmo, que colocaban al joven compositor, antes de
haber cumplido los treinta afios, 4 la cabeza de los
compositores de su época, que conmovido honda-
mente su apasionado corazén, prometié solemnemente,
en prueba de su agradecimiento, componer una nueva
opera que desde aquel momento dedicaba 4 la buena
ciudad de Praga.,

A esta promesa, y al sublime genio de Mozart, de-
bemos su grandiosa obra Doz Juan, cuya elevacion la
coloca por cima de todas, viniendo 4 ser desde su
aparicién el modelo mds acabado de toda composicién
lirico-dramaitica.

Los primeros afios de Mozart habfanse deslizado
tranquilos rodeado del carifio y respeto de su familia,
ejemplo viviente de la vida patriarcal en la clase me-
dia de Alemania. ora ayudando 4 su padre en sus tra-
bajos de maestro de pérvulos y de organista de capilla
en Salzburgo, ora recorriendo como concertista las
principales ciudades de Alemania, Francia € Italia,
ddndose 4 conocer como inspirado compositor de so-
natas, trios y romanzas, y como wirfusse, cuya ejecu-
cién brillante y perfectisima rayaba entonces casi en
prodigio. Jamds sinti6 vacilar su fe en un porvenir mu-
cho m4s brillantey elevado, y con la intuicién propia
4 su gran talento tuvo siempre la perfecta conviccién
de su valer; conviccion robustecida por los respetos de
cuantos le rodeaban, pues su propio padre Leopoldo
Mozart lo consider6 desde sus mds tiernos afios como
un ser de talento sobrenatural y apto para las m4s altas
empresas, y los extraios auguraron una grandiosa ca-
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rrera artfstica al jovenzuelo que al cumplir catorce anos
inauguraba la serie de sus triunfos con la representa-
ci6én de su primera Opera Mifridatte, recibida con ex-
traordinario aplauso en Alemania.

La admirable fuerza de composicién que revela en
esta primera 6pera adquiere mayor seguridad en sus
otras 6peras Lucio Sila y la Finta giardinera, y en la
multitud asombrosa de sinfonias hellisimas que de-
muestran la riqueza y originalidad de un talento, que,

‘abarcando todos los géneros de composicién, en todos

aparece como verdadero maestro.

No obstante estos triunfos, que lo sefialaban 4 la pti-
blica atencion como astro esplendoroso que se alzaba
en el horizonte del mundo lirico, continuaba Mozart
desempefiando la modesta plaza de su padre de orga-
nista en la Catedral de Salzburgo, pobremente retri-
bufda con 300 florines al afio, compartiendo su tiempo
entre el estudio y la composicion, que al propio tiempo
que aumentaban su ya rico caudal de conocimientos
musicales, le ayudaban 4 subvenir 4 las necesidades de
su dilatada familia. De esta época es su 6pera Javmeneo
re di Cretfa, compuesta por encargo de la corte de Mu-
nich y representada en 1481, que, revelando en su
autor tan admirable inspiracién como magistral com-
posicién, lo coloc6 4 los veinticuatro afios en lugar
preeminente entre los demds compositores.

Puede decirse que desde la creacion de esta Opera
adquiere el genio de Mozart la plenitud de su desarro-
1lo, y que se acercaba la hora de la realizacién de su
obra magna: hora suprema para el arte musical, en 13
que el genio 1ba 4 escribir con firme mano, y sin fatiga
ni esfuerzo alguno, las grandiosas notas que habian de

inmortalizarle. El talento humano, servido por una ins-

piracién casli divina, iba 4 crear la mds grandiosa epo-
peya musical, y la musica iba 4 tener una obra magna,
como ya las tenfan la. poesfa con el Dante, la pintura
con Murillo y la escultura con Miguel-Angel.

Mozart, al escribir su Doz Juan, legd al summum
del arte, y, satisfecho de su obra, imit6 en lo humano

al Divino Creador del mundo. Descans6é después de
trabajo tan perfecto.

IT1

Entre los grandes poemas admirados por las gene-
raciones hasta el dfa, dos’tienen la misma inspiracién,
idéntica elevacion en las ideas y semejante grandiosi-
dad en el estilo y en el argumento que los informa,
halldndose también los dos impregnados de un sabor
fantastico-religioso, que tanto contribuye 4 impresionar
las imaginaciones y 4 los efectos draméticos,

Iistos dos poemas son el Don Juan y ¢l Fausto, de
Goethe. Ambos 4 dos nacieron al calor de la gran re-
volucion filoséfica que agitaba 4 la sociedad 4 fines del
siglo XVIII, participando los dos de los terrores y su-
persticiones de un pasado que se fundfa al calor de las
nuevas ideas y de la insaciable sed que atormentaba en-
tonces 4 los mds profundos pensadores por llegar 4
desentranar algo de los grandes problemas de la vida
futura, temerosamente respetados hasta entonces.

El uno busca el ideal de la felicidad en las puras re-
giones de la ciencia y en las mds serenas abstracciones
del pensamiento; pero no hallindola, y falto de la fe,
inica luz que debe guiar 4 la razo6n, vuelve con el alma
dolorida, después de destrozar el virginal corazén de
Margarita, 4 calmar la fiebre que le devora en las p4gi-
nas santas en que el dedo de Dios ha escrito la verdad
eferna.

Por el contrario, Don Juan, en la plenitud de los go-
ces materiales es donde busca la felicidad suprema en
esta vida, sin preocuparse en lo mds minimo de la otra
y s1 hay 6 no que rendir un dfa estrecha cuenta de cri-
menes y desafueros. Noble, rico y de gentil apostura,
recorre fogosamente la senda de los placeres: nada hay
que le contenga, nada que le asuste: satisfecho de sus
desafueros y haciendo gala de ellos, apura la copa del
deleite, sin parar mientes en que el camino recorrido
estd poblado de vengadores fantasmas. Asf como el
Doctor Fausto es la viva encarnacién del espiritualismo
alemdn, el Doz _Juan es creacién puramente meridional,
y solamente pudo darle vida en la leyenda la ardiente
fantasfa espanola de nuestro insigne Zirso de Molina.

Es inadmisible la prelensién de algunos escritores,

seguramente mds envidiosos que imparciales, al confe-
rir 4 Moliére la creacion del Doz Juan, Tan gallardo
tipo de la pasi6én impenitente pertenece por antigiie-
dad 4 Zirso de Molina, y por el brio de su cardcter con-
quistador y pendenciero, pero siempre caballeresco, es
fiel compafiero del Masiara sevillano, del Cadallero de
Gracia y de tantos otros que admiramos en nuestro tea-
tro cldsico creados por Lope, Rojas, Alarcén y Moreto.

El Don fuan de Moliére es un calavera fanfarrén,
seductor, de corazén helado y exento de grandeza en
sus pasiones; miente la pasion sin sentirla y lanza 4 sus

victimas en la desesperacion y el oprobio, mds por mal-

dad que por la fuerza avasalladora de su desenfrenado
temperamento.

El tipo del Doz Juan espahol es siempre el calavera
de buena casa, que nunca olvida su procedencia, y tal
como lo cred Zirso en el teatro antiguo, y en el mo-
derno nuestro inolvidable D. José Zorrilla.

No falta quien supone que Mozart al crear su 6pera
tuvo presente como tipo para ella al propio autor del
libreto, Zorenzo da Ponte, cuya desarreglada vida y
larga historia amorosa pudieron suministrar datos en
abundancia para ello; pero debe rechazarse tal suposi-
ci6n, teniendo en cuenta que ZLorenzo da Fonte al com-
poner el libreto y Mozart al escribir la miusica, cono-
cian perfectamente la poética creacion del ilustre Zz7so,
asf como las obras musicales basadas en ella, primero
la del maestro Gazzaniga, y después en 1781 el Convi-

tato di Fietra, obra insigne del ilustre maestro Dontenico
Cimarossa. "

IV

No pretendemos ni es'esta ocasion de hacer un exa-
men detenido de todas las imponderables bellezas que
atesora la partitura del Doz Juan, sobre las que ya ha
dictado su fallo el mundo musical. So6lo sf diremos que
predomina en ella cierta melancolfa, como si el alma,
esencialmente lfrica, de Mozart, tuviera el presenti-
miento de su proximo fin y lanzase sus postreras melo-
dfas como despedida.

En sus obras se elevé siempre 4 inmensa altura,
pues al estudiar la produccion colosal de Mozart f4-
cilmente puede apreciarse que tanto en la preciosa
sonata de sus primeros tiempos # RKe pastore, de
dulces y plancenteras melodfas, como en el oratorio
Danzel penitente; en las frescas y espontdneas armonias
de Le nozze di Figaro y en la composicién gigantesca
de la sonata /#piter, como en las sublimes notas de su
Misa de Requiem, Mozart es siempre el inmenso ge-
nio avasallador que se apodera del dnimo oyente y
conmueve su corazon recredndolo con cantos de exqui-
sita ternura O estremeciéndolo con notas de incompa-
rable sublimidad.

Libre de la mortal pesadez y laberinticos cfectos de
la que hoyse llama escuela alemana, que tiened Wagner,
sino por Dios, al menos por su Profeta, jamds trunca la
melodia para dar mayor realce 4 los efectos orquesta
les, ni cae en las extravagancias de estilo que hoy se
reputan, desgraciadamente, por muchos, como pruebas
de un gran talento musical, cuando tal vez s6lo sean de
una falta absoluta de inspiracién 6 de una gran pobreza
de 1deas que se quieren encubrir con sonoridades atro-
nadoras de dudoso gusto.

Ni Mozart, ni Beethoven, ni Mendelsohn, ni ninguno
de los grandes creadores de los poemas sinfénicos, in-
cluso el mismo Wagner, han incurrido en las extrava-
gancias musicales que hoy es moda aplaudir, con men-
gua del buen gusto, Por eso Mozart se nos muestra en
su Don Juan acertado intérprete de los sentimientos y
afectos que agitan al coraz6n humano, pero sin alardes
sinfOnicos y solo en la justa medida de expresién. Unas
veces tierno y apasionado como el amor que le Inspi-
raba su esposa Alicia Weber, otras dejindose arrastrar
por la fuerza de sus sentimientos religiosos, hondamen-
te arraigados en é€l, se traducen en terribles armonias
inspiradas en el pavor que infundia 4 su 4nimo el temor
del castigo eterno; los sentimientos de caballerosidad
que formaron la base de sus relaciones de amistad, y
el desprecio 4 lo truhanesco y vil, todo este conjunto
de humanos afectos, hicenle prorrumpir en torrentes
de sublime inspiracién que saboreamos en los papeles
de Dofia Ana, Dokia Elvira, Don Octavio'y Leporello.
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Inspirando dulce y tranquilo amor en el dzo del pri-
mer acto entre Dvda Ana y D. Octavio, se expresa
con los enérgicos arranques de la virtud ofendida en el
recitado de Dosia Ana y con la sentida nobleza de un
caballero en la célebre romanza de Don Octavio—il mio
Zesoro....., una de las mds bellas creaciones de su egre-
gio compositor. La gracia picaresca de Zerlina y Don
Juan en su duetto—Ila ct darem la mano.....; la truhaneria

de ZLeporello, tan bien sentida como felizmente expresa- i

da en toda la obra desde su célebre aria jMadaminal..y
trfo de Jas mdscaras hasta la escena en que temblando
de miedo invita, por orden de su amo, 4 la terrible es-

tatua del Comendador; la constancia de Dosa Elvira,

que hasta el fin trata de obtener reparacién en su ho-
nor; y finalmente, el legendario tipo de Don Juan, sos-
tenido durante toda la obra 4 igual altura, sin un mo-
mento de vacilacién ni de cansancio, hasta llegar 4
aquel final asombroso, verdaderamente apocaliptico, en
que las notas mds grandiosas forman un conjunto ligu-
bre anunciando la hora terrible del castigo.

Ese final tremendo, ese momento en que el alma
impenitente se anonada ante la inmensa majestad del
Divino Juez y es lanzada por los 4ngeles vengadores 4
un abismo de penas infinitas..... ¢/ Dante 1o escribié en
palpitantes versos, ¢/ Giotto 1o dibujo en aquel terrible
lienzo sombrio como una eterna noche de horribles
dolores, y 4 Mozartle estaba reservada la gloria de des-
cribirlo en sus magnificas estrofas musicales!

Mozart es el tinico que supo reunir en sus obras la
verdadera profundidad eldsica propia de la escuela ale-
mana con la gracia y ligereza de las melodfas italianas,
siendo en sus efectos sinfonicos tinico en su género,
pues la complicacién y dificultades en ellos amontona-
dos no encierran obscuridad alguna ni empafian la bri-
llantez del motivo, que se desarrolla 16gicamente, sin
esfuerzo violento ni amaneramientos.

Todas sus composiciones llevan un sello especial de
grandeza que fdcilmente las distingue de las de los de-
m4s autores, pues, como dice el critico Scudo, ostentan
todas ellas lo que grdficamente se puede llamar Zem-
preinte de la griffe du Lion.

& B & 2 5 2 0 & @B & & B B & & F & 5 8 B 8 & 59 B B 2 & 8 8 B 8 & BB S DB F S BEF BB

Muerto Mozart en la flor de la vida, sus imitadores
en la musica alemana Beetloven 'y Weber, y en la italiana
Bellini y Rossini, exageraron las formas musicales,
formando 7glesia aparte y distancidndose cada vez mds
del modelo que Mozart habfa legado 4 las generacio-
nes venideras.

Mozart es el sublime cantor del siglo XVIII, que tan-
tos ejemplos nos dejé para el saber humano: sus su-
blimes armonifas lo colocaron entre las maravillas de
la época y en un puesto Unico en la historia del arte
musical y del talento humano.

1.uts pE CUERO PITA PIZARRO.,
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CANTARES

I

Una cay6 en una rosa,
de dos gotas que iban juntas;
otra en el lodo cayd.
iMira lo que es la fortuna!

11

Confiate 4 la fe ciega
y sabrd guiarte al cielo;
que el camino de su casa
lo saben siempre los ciegos.

MerLcaor DE PALAU.
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Fuera del concarso de GENTE VIEJA

dQue es modernismo?

IT

Rechazada, por impropia, la voz modernismo como
nombre especial, privativo, individual de orden, escuela
6 estilo artfstico, literario 6 cientffico, fandados en el
valor gramatical é ideoldgico, puesto que la accion es
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actual, de momento, y el tiempo en su evolucién ince-
sante hace lo presente, pretérito; lo actual y moderno,
viejo y arcaico, serd justo fijarnos en que no puede
constituir escuela esa actual Zendencia mal llamada mo-
dernista, para que, con tal nombre, pase 4 la historia
critica de la literatura,

Carece el modernismo de ese sello de rareza y ori-
ginalidad que rompe moldes, abre horizontes, afirma
orientaciones, une voluntades y produce verdadera
transformacién, revolucionando 6 creando. En cada
tiempo, en las épocas de la Historia, bien por la apa-
rici6n de un genio, ya porque el decaimiento permita
la influencia de ajenas literaturas, ora porque sucesos
politico-religioso-sociales determinen cambios bruscos
é influyan en la literatura, hay, como puntos de parti-
da, faros que reconcentran la atencién de los escritores
y hacia los cuales dirigen éstos sus gustos € ideales. Da
nombre 4 la escuela 6 secta la nota distintiva, perma-
nente y diferencial; asi, el idealismo y el naturalismo
perduran, porque el uno fijase en lo suprasensible,
(concepcion caleotécnica, fantasfa, inteligencia, esen-
cia) desligado de toda impureza; ¢l naturalismo hace
presa en la vida de la materia, copia la naturaleza, des-
cribe, imita, muestra cuanto nos rodea, nos oprime,

~hiere la retina. En el idealismo, el alma es la inspira-
| c16m, la fantasfa, el genio; en el naturalismo, el alma es
“la materia (si se permite lo antitético de las frases).

Pues asf{ en toda secta 6 escuela; fundaméntase en las
diferencias, y el modernismo no tiene esos caracteres
diferenciales, para clasificarlo en agrupacién distinta,

- con vida propia,

Influenciados los escritores por el medio ambiente,

‘deseosos de originalidad, creen hallar ésta en no seguir

los moldes de los que por cldsicos preceptistas tienen
el general asenso, y dan rienda suelta 4 su fantasfa, y 4
la perversion del gusto y 4 la falta de ideales, produ-
ciendo el pseudo-arte,

Hay que romper moldesl.... y si antes mirdbase arri-
ba, ahora mirase abajo. Antes la altura, la inspiracion,
el gusto exquisito, el ideal, el genio; hoy, 1a hirviente
jucha de la materia, el problema de la produccién de
la tierra, 10 sombrfo, lo fuerte, 1o vulgar, Antes, se co-
piaban las acciones heroicas y eran los ideales la pa-

tria, la religion, la dama y el amor; y asf en la literatu-

ra, en la critica, en la comedia y en el drama, eran los
personajes reyes y principes, caballeros y damas, con
sus virtudes y sus vicios: el estado social arriba; hoy se
fijan en la masa social proletaria, 1a lucha del obrero
con el burgués, y son los personajes del periédico, de
la critica, de 1a comedia y el drama, los de blusa y fal-
da de percal, tipos del pueblo, con sus anhelos de ret-
vindicacién social, con sus virtudes y sus vicios; el es-
tado social abajo.

La tendencia economico-social corre paralela con la
tendencia literaria; los obreros intelectuales luchan

contra la clase privilegiada en la literatura; la lucha de

los obreros intelectuales es la lucha de los obreros del

trabajo manual. Aquéllos hacen la causa de éstos, que

es hacer la propia, hallar un ptiblico que los lea y
aliente, un ptblice que los ampare, un publico que les
dé puesto en el banquete de la vida. Van tan enlaza-
dos, que el elemento literario es paladin de la tenden-
cia transformista econémico-social. ¥ 4 medida:que la
lucha se encarnice y venza el estado social de arriba ¢
el estado social de abajo, 6 se equilibren, surgirdn es-
tados nuevos de derecho, con principios, doctrinas,
ideales distintos de los actuales y pasados, y entonces
subsistirdn nuevo derecho politico, nuevo régimen eco-
némico y administrativo, al que corresponderin en la
literatura y en las artes las vibraciones vigorosas de lo
nuevo, el nervio, la inspiracion que simbolice lo ¢reado
6 #ransformado, la doctrina, la escuela, el dogma, de
los que habrdn sido heraldos 6 apostoles (pero no el
Mesias) los que hoy descuellan navegando en contra de
la general corriente; y desaparecerd la hinchazon, la
oscuridad, el énfasis, el efectismo, para producir la ver-
dadera creacién artfstica, “la expresiéon de los senti-
mientos que impulsen 4 los hombres 4 la uni6n frater=
nal, 6 sentimientos bastante universales para que los
sientan todos los hombres” — como dice Tolstoy, —
en su cualidad de sinceridad y en condiciones de forma
breve, clara y sencilla.

Lo que se llama modernismo es pseudo -arte. Es una
tendencia atin embrionaria; es una perversion del gusto

"y de los ideales, mezclada con anhelos de originalidad;

es mezcla de sensualismo; es decadencia y albores.,..,
No hay atin esos dichos caracteres diferenciales que
separen el modernismo de las demads escuelas, y no es
original tampoco satirizar el poder y 4 las clases pri-
vilegiadas, describir la naturaleza en sus mtiltiples ma-
nifestaciones, ser escépticos, despreocupados, agresi-
vos, faciles de lenguaje de atrevimientos que ofenden
el pudor y apufialan la moral piblica, llevdndola fuera
de los linderos de la couveniencia, de la decencia y
del decoro,

En todos los tiempos y en todas las naciones pode-
mos observar ejemplos de hombres que en aras de la
fantasia y de la originalidad fueron contra las corrien-
tes de la época, y asf sabemos que la sdtira es esgrimi-

da por Arquflcco entre los griegos, y que sus famosos

ydmbicos fueron tan duros y sangrientos, que causaron
la muerte de las hijas de Lycambo; en las tragedias,
Sofocles perfecciona 4 Esquilo y hace mds humanas
las pasiones, y as{ Zlectra consagra su vida 4 1a venganza
de su padre, y Antigona sacrifica su vida por dar se-
pultura 4 su hermano y tiene valentfas como cuando
dice 4 Creonto:

— iPrivilegio de los tiranos! Ellos pueden solos decir y hacer
lo que les place.....

— Todos piensan como yo; pero .tu presencia les sella los
labios.....

— |Es que no murié siendo su esclavo, sino su hermano!

y Eurfpides es engendrador de la tendencia psicols-
gica que subsiste en nuestros dfas; y si es la vida de la
clase inferior de la sociedad, nos hablan de Epicarnio,
que describi6 la vida corriente, el campesino, el escla-
vo, el pardsito.

cQué nos cuentan de Apuleyo, el novelista, filésofo
y retérico romano? jPodrian rechazarlo los modernistas,
y eso que Apuleyo floreci6 en los afios 125-175? Dicen
que &/ asno de oro es una fdbula ingeniosa, especie de
cuento milesio 6 fantdstico, en que satiriza las ridicule-
ces de su época, la truhanerfa de los sacerdotes, la
supersticién y fe en la magia, 1a inmoralidad de la po-
litica, descubre los mds escondidos misterios y narra
las mds originales y graciosas aventuras de su vida de
asno lbertino y calavera. La mayoria de los pasajes de
este novela estdn calificados como pornogrificos. Y en
cuanto 4 obscuridad, cuéntase de San Jer6nimo que
arfoj6 al fuego las Sdtiras del romano Persio, , para
que asi se esclareciesen.” En los 1.200 epigramas de
Marcial se dan preciosos (pormenores de la vida pti-
blica y privada de los romanos;” y Juvenal, bien refleja
«con tonos graves y sombrfos su rigidez estoica, la
amargura de su alma y su triste pesimismo, al presen-
tar los cuadros de costumbres de un siglo inmoral y
corrompido*?

Célebre, por sus atrevimientos y licencias, fué.en
llalia Juan Boccaccio; lascivo fué Firenzuola en sus
novelas, comedias y cuentos; y el fraile dominico Mateo
Bandello, quien (muestra toda la sociedad de su siglo,
desarrollada entre el esplendor de la mds refinada ele-
gancia y el cieno del m4s lascivo sensualismo,”

En el pafs de los trovadores y de las leyendas, en la
fantdstica Alemania, tampoco faltan antiguos modelos,
influfdos del atrevimiento de lenguaje, descripcién de
bajas pasiones y sensualismo y lascivia, y puede citarse

4 Godofredo de Estrasburgo, Ulrico de Tiirrheim,

Enrique de Freiberg; Tomds Burner, que satiriz6 las
flaquezas de los eclesidsticos y atac6 duramente 4 Lu-
tero en Conjuracién de los locos; Sachs llevé 4 sus cuen-
tos y comedias tipos populares, aunque esto fué para
deleitar, ensefiar y corregir, ensalzando la virtud y fus-
tigando los vicios y pasiones; Gryphius se burla de los
soldados fanfarrones; Hoffmann muestra la corrupcion
de la vida cortesana; Rachel tron6 (contra las vergiien-
zas de su tiempo®; Heinse se esfuersm en .cautivar los
espiritus y por excitar los sentidos, mediante descripcio-
nes respirando placer y pasiéon?; y finalmente, puede
citarse 4 Federico Nietzche, .4 quien el afdn inmode-

rado de originalidad ha hecho incurrir en grandes ex-
travagancias.”

En Francia, Moliére, fustiga la avaricia; Voltaire se
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muestra escéptico; Juan Jacobo Rousseau, misdntropo
sombrfo; y son innovadores en ideas Honorato de Bal-
zac, Sué, Aurora Dudevant, Angier, Dumas, Victor
Hugo, hasta Emilio Zola, alma del desenfrenado sen-
sualismo, jefe supremo de la secta naturalista.

El sensualismo domina en las novelas, y as{ vemos
las obras de los rusos Gorki y Gontcharof, Gourmont,
y Louys, buscando en el adulterio motivos de escenas
que saboreen sus lectores; y en Juglalerra y en Espafia
pueden citarse ejemplos de esa clase de escritores, que
no sb6lo despojan el alma de sus virtudes, sino que
despojan 4 las mujeres de sus vestiduras, en lo que los
franceses son maestros del desnudo, que invade todos
los escenarios, para depravar el gusto, los ideales y
excitar el instinto y las pasiones todas de la naturaleza
animal del hombre.

El arte, en la literatura como en la arquitectura, es-

cultura, pintura, misica, es uno, y en sus manifestacio--

nes ha de haber reglas, que trazan, en sus diferencias,
las potencias creadoras de los genios. Kl arte es uno,
el verdadero, porque el falso no puede ostentar la de-
nominacién de arte y en sus miltiples manifestaciones
dard nombre 4 estilos, 6rdenes 6 escuelas, variedades
que habrdn de tener, para serlo, la cualidad de since-
ras, esto es, ser expresion fiel de los sentimientos que
experimenta el artista al copiar, describir, imitar, crear;
que imanten con el artista al lector 6 espectador, por
la novedad y singularidad, que avivan la curiosidad y
obligan al asenso; y que unan 4 los hombres en ideas
y sentimientos, para la mayor perfeccion.

De aquf que, en mi modo de ver, el modernismo s6lo
constituye una embrionaria tendencia, sin fuerza vital
bastante 4 desprenderse rompiendo la envoltura de de-
pravacion del gusto y sensualidad en los ideales, y sin
los caracteres que se requieren para formar sistema 6
escuela; y no siendo, dentro de la literatura, e/ arte, en
puridad, s6lo puede concederse que esun pseudo-arte.

ManverL DE GUINDOS.
1902.

LA PLUMA Y LA ESPADA

Una pluma de ganso mal cortada
el reposo buscaba en el tintero,
y 4 su lado una espada ’
de fina punta y de templado acero,
que gozar del descanso no sabia,
dijo 4 aquélla con poca cortesfa:
— «jQuita alld, que me tiznan tus borrones!
Sé que contenta con tu suerte negra
te vendes por doblones,
y el alma se te alegra
al destrozar en un papel manchado
con un rasgo el honor de un desgraciado”.
La pluma le contesta muy ufana:
— o Es verdad que me vendo por dinero;
manchada estoy; mas me parece, hermana,
que en tu brufiido acero
adivino una mancha colorada
que te debe tener avergonzada.
—iEs sangre de un villano!
— Y te pagaron mucho, hermana mfa,
por cometer tamafia alevosfa?
—iNunca mis fieros golpes doy en vano!
—Venga, amiga, la mano;
las dos nos comprendemos,
que iguales manchas que tapar tenemos”.

Teoporo GUERRERO.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------

EL CARBON

(Cuento DEDICADO A LA SRTA, SoFia VALERO MARTIN,)

Querido Conde— me preguntaste la dltima no-
che que cené en tu casa en compaiiia de tu padre
y de tus hermanos:—en qué trabajos literarios se
ocupa usted ahora? pues usted siempre hace algo
y no puede estarse sin trabajar.
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—Pues ahora, Sofia, me ocupo en hacer cuentos.

— {Cémo! ;Usted cuentos? _

— S, y cuentos de hadas para un editor, y ya
le tengo hechos mas de setenta.

— Pues Conde, yo quiero que haga usted uno
para mi.

— Bueno; yo te lo prometo, y me alegraré que
te guste y te distraiga.

Cumpliendo hoy mi palabra, empiezo el cuento
prometido :. X

Pues seiior: En tiempos remotos crecfan en la
tierra hermosos arboles, plantas y helechos; la fer-
tilidad de la tierra virgen hacia que drboles, plan-
tas y helechos crecieran con rapidez y se desarro-
llaran con gran facilidad; pero ni los drboles ni las
plantas se daban por satisfechos. El helecho que-
ria crecer tanto como el cedro, y éste, elevando su
copa al cielo, queria llegar hasta €l. El orgullo los
cegaba hasta el punto de no reconocer ninguna
autoridad. El romero discutia con el alamo y que-
rfa llegar hasta la altura majestuosa que €ste tiene.

Llegd, pues, un dfa en que el Supremo Hace-
dor, cansado de ver el orgullo de las plantas, en-
vié sobre la tierra un fuego devorador; enrarecidse
el aire, amontondronse las nubes, tembld la tierra,
el terreno se hundid, formaronse montafias, los
mares se desbordaron y desaparecié aquella her-
mosa y exuberante vegetacién. El orgullo de las
plantas, de los drboles y de los arbustos habia sido
castigado. |

Un inmenso crater lo habia tragado todo y su-
mido en las profundidades del abismo.

Pasaron siglos y siglos después de aquella ca-
tastrofe, y ya nadie se acordaba de tal suceso;
mas un dia llegd 4 una pequefia aldea una pobre
anciana vestida con un raido traje negro; fué de
puerta en puerta pidiendo limosna, y en ninguna
parte encontré una mano bienhechora que le diera
un pedazo de pan para remediar su hambre. To-
dos le decfan: Perdonad, perdonad, pasad adelante,
seguid vuestro camino.

Cansada la anciana, llegé a los limites de la al-
dea, y en una piedra que habia frente 4 una fragua
se sentd para descansar.

En la fragua vivia un pobre herrero que ganaba
su vida con el producto de su trabajo.

Este herrero era conocido en la aldea con el
nombre del maestro Hulla, era joven, de muy
buena presencia y muy caritativo. Estaba casado
y tenfa dos hijos y una hija muy morena y muy
graciosa, 4 la que habfan puesto por nombre A#n-
tracita. Después de haber descansado un rato, la
anciana se dirigi6 4 la casa del herrero, y llamando
a la puerta le dijjo: |

— Maestro Hulla, ino tendrias un pedacito de
pan para calmar el hambre de esta pobre anciana?
Dadmelo por amor de Dios.

El herrero Hulla le contesto:

— Sed bienvenida 4 mi casa; y aunque- soy
pobre, compartiré mi pan y os daré albergue bajo
mi techo.

La anciana no se hizo sorda & los ruegos y en-
tré en casa del herrero. Iba la familia 4 ponerse 4
la mesa, y el maestro Hulla colocé una silla y un
plato mds para la pobre anciana. El herrero, que
era muy cristiano, recitd antes de sentarse a la
mesa sus oraciones dando gracias a Dios por ha-
berle dado el pan de cada dfa. Concluida la ora-
cion, se sentaron, y el primer plato de sopa que
fué servida se hizo para la anciana.

De repente, y con asombro de la familia, vieron
que la cara de la viejecita se iba por momentos
desarrugando, que los pelos grises y dsperos que
cubrian su cabeza se volvian rubios y sedosos y de
un color que reflejaba como el oro. Su talle en-
corvado se fué irguiendo majestuosamente; sus
andrajos cayeron y aparecio ricamente vestida con
un traje negro reluciente y adornada con azaba-
ches que formaban caprichosos dibujos. Sus pen-
dientes eran también de azabache, lo mismo que
sus pulseras, y alrededor de su cuello estaba arro-
llada una cadena también de azabache. En la ca-
beza llevaba una diadema que remataba en un
solo diamante que despedia rayos cuyo fulgor casi
cegaba.,

El cayado en que se apoyaba se convirtié en
una varita de oro.

La familia toda quedé admirada de aquella
transformacién, y con un movimiento espontdneo
se levantaron todos de la mesa.

Entonces la anciana, ya convertida en hermosi-
ma matrona, dijo dirigiéndose 4 la honrada fami-
lia que la habfa socorrido:

rd

— Vuestra caridad, vuestro amor 4 los pobres;

ha hecho que quede conjurado el encanto que yo
sufria, encanto 4 que estaba condenada por el pg-
cado del orgullo; yo, en tiempos remotos, fui el
hada de los bosques, y quise crecer tanto, que \c[w
ambicién era llegar al cielo. Dios me castigd;
mandé el fuego, la tempestad y el agua, aniquild
los bosques, los terrenos se hundieron y fuf preci-
pitada en las entrafias de la tierra hasta que la hu-

‘mildad y la caridad me sacaran del abismo; ti has

deshecho el encanto, me has dado pan, astlo bajo
tu techo y me has sentado 4 tu mesa. Formula un
deseo, y este serd cumplido. '

El maestro Hulla miré 4 su mujer y 4 sus hijos,
y después de un momento de duda dijo al Hada:

— No deseo riquezas; con ayuda de mis hijos
cano el sustento, y sélo, puesto 'que me dais fa-
cultades para formular un deseo, éste es el de te-
ner siempre con abundancia carbdén para alimen-
tar mi fragua. | : _

— Asi seri—contesto el Hada—veo que no me
he equivocado al llamar 4 tu puerta, que eres un
hombre honrado, que deseas sélo el trabajo y no
las riquezas. Esta noche vé al pie de la colina, da-

‘rés tres golpes en una piedra negra y tus deseos

se verdn cumplidos. S
Antes que el maestro Hulla volviera del asom-
bro en que estaba, el Hada habia desaparecido.

4 DR\

e

Llegada la noche, el maestro Hulla se dirigié 4

la colina, y habiendo pegado tres golpes en el
suelo, la sintié hundirse bajo sus pies, y, sin casi
apercibirse, bajé 4 una profundidad considerable.
Se paré 4 la entrada de una inmensa galerfa, cu-
yas murallas, las columnas, el suelo y el techo
todo estaba tallado en una masa de carbdn bri-
llante, para él completamente desconocido. =4

No sabia dénde dirigirse, y no cesaba su admi-
racién, cuando de lo mds profundo de la galerfa
vié venir hacia él al Hada.

— Eres exacto a la cita — le dijo — he aquf tu
deseo cumplido. Estas piedras que ves son carbdn.
Te lo doy todo y espero que tendrds bastante
para alimentar tu fragua.

—iYa lo creol—contestod el maestro Hulla—aquf
hay bastante, no sélo para mi, sino para miles de
hombres y miles de afios. Os doy las gracias por

el beneficio que me hacéis, beneficio que redun- - .

dard en provecho de todos.

El maestro Hulla se despidié del Hada, llené
un saco de aquel carbdn, lo llevé a su fragua y vié
que le daba mejores resultados que el carbén ve-
getal. Sus vecinos se admiraron al ver el carbdn
que usaba el herrero, y algunos se atrevieron 4
pedirle algunos pedazos.

Cundié pronto la noticia de aquel maravilloso
combustible, y le rogaron manifestase de dénde lo
sacaba.

El maestro Hulla no tuvo inconveniente en de-
cirlo, Llevo a sus vecinos al pie de la colina, les
ensefl6 la galeria, y poco tiempo después formad-
ronse sociedades para la explotacion de aquel car-
bén. La pobre aldea convirtidse en una opulenta
ciudad, Desarrolldse en ella la industria, y de leja-
nos puntos vinieron a cargar aquel precioso car-
bén, con el que hoy se alimentan los vapores, las
locomotoras y las fibricas de todas clases, y hoy
también con su fuego la maquina de imprimir, en
la que se tiran millares de ejemplares de periddi-
dicos, y donde da fuerza al vapor de la rotativa
en que se imprime el periédico GeEnTE VIEjA y mi-
llares de libros que, como el carbdn, estan repar-
tidos por todo el mundo civilizado. El herrero
convirtié su pobre fragua en un alto horno, donde
se fabrican los rails para los ferrocarriles y las
planchas de hierro que sirven de blindaje a los bu-
ques de guerra.

En poco tiempo el carbén de piedra se ha he-
cho dueiio del mundo, y desde la mds importante
fabrica hasta el hornillo de la humilde cocina des-
empefa en él su papel; es mas ain: de él se extrae
el gas que alumbra nuestras ciudades y nuestras
casas. De él se extrae, por medio de combinacio-
nes quimicas, el color rojo llamado magenta, que
ha venido 4 sustituir al perdido molisculo que
daba el color pirpura con que tefifan los mantos
los emperadores romanos,

Conpe pE FABRAQUER.
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A las diez de la noche, los cuatro padrinos es-
taban reunidos en un gabinete del Club para con-
certar las condiciones del duelo, El primer punto
de que se traté fué el importantisimo de la elec-
cion de armas. Los padrinos de Montsalvi sostu-
vieron que, en conciencia, y segtin los hechos ha-

bfan pasado y los referfan testigos imparciales,
ajenos a todo interés en el asunto, el ofendido lo

era el Marqués, puesto que cuando acudidé, como
hombre cortés y bien nacido, 4 recoger el paiiuelo
de la darma, Mr. Madison le puso encima el pie
para estorbarlo. ;Qué mas ofensa?

—Es verdad—contestaban los contrarios; —pero
poner los pies en un pafiuelo que yace en tierra
no es poner las manos sobre una persona, y lo
grave del caso comienza en el descomunal em-
pellén que el Marqués dié 4 Mr. Madison.—A lo
cual replicaban los primeros que, sin separar la
pierna de Mr. Madison, no era posible levantar el
panuelo, y que para el Marqués no habfa absolu-
tamente -otra manera de cumplir con lo que de-
mandaban de consuno la buena educacién y la
mds vulgar cortesfa; que sujetar con el pie el pa-
huelo en aquel momento era un acto incalificable,
una verdadera provocacién., A este tenor la dis-
cusién fué larga y empefiada, terciando todos en
ella, y diluyendo y repitiendo cien veces los mis-
mos argumentos, sin llegar 4 entenderse. El Conde
de Bonneville, que era hombre prdctico y 4 quien
los otros miraban con cierto respeto, proptsoles
entonces, no habiendo manera de llegar 4 un
acuerdo sobre aquel punto, y siendo la misién de
ellos concertar un duelo lo mds pronto posible,
que se echase 4 la suerte la eleccién de armas. Asf
se admitié por todos. Y antes de seguir adelante,
se pidieron dos cubiletes y los dados, quedando
convenidos en que el derecho a la eleccién corres-
pondiera al que sacase ¢l nimero m4ds alto.

Después de los miramientos de pura cortesia,
queriendo cederse los unos 4 los otros la vez, em-
pezaron los yanquis, Mr. Morris, el agregado mi-
litar, cogié un cubilete, echd en él los dados, los
revolvid y al arrojarlos sobre el tapete resulté el
nimero 9. En seguida Monsieur de Valneuf, por la
parte contraria, verificd la misma operacién, y el
numero que saco fu€ el 7. No habfa, pues, duda.Los
yanquis tenian la eleccién de armas. Pero al pro-
poner el mas joven, el hijo del rico dentista, con
harta ligereza, el revélver, cumpliendo el encargo
de Mr. Madison, los franceses rechazaron, desde
luego, la idea. Las armas usadas en los duelos
eran la espada y la pistola: el revélver no pasaba
por arma de combate y no se podfa admitir. La
mision de los padrinos no era dar cardcter de fe-
rocidad 4 los encuentros, aumentando las probabi-
lidades de una desgracia, sino salvar el honor de
sus patrocinados con el menor riesgo y el menor
sacrificio posible. Los yanquis comprendieron el
fundamento de estas razones, y se convino en que
el arma fuese la pistola de tiro. _

Como las ofensas eran grandes, vivo y ardiente
el rencor de los adversarios, las condiciones tenfan
que ser duras, sin que la humanidad 6 el carifio lo
pudiesen evitar. En consecuencia, acordaron los
padrinos que los combatientes, 4 la distancia de
veinte pasos, cambiaran dos balas. Si ninguno hi-
ciera blanco en su adversario, 6 de hallarse alguno
herido, en opinién de los médicos pudiese conti-
nuar el combate, se volveria 4 cargar las pistolas,
y 4 la senal convenida, marchando al mismo
tiempo uno contra otro, cada cual dispararfa su
arma en el punto que eligiese, desde su puesto
hasta el promedio de la distancia, que ninguno
podria rebasar. Cualesquiera que fuesen las conse-
cuencias, después de esta terribie prueba, se daria
el lance por terminado. Con tales condiciones era
mds que probable que uno de los contendientes,
~ s1 no los dos, quedase sobre el terreno. El duelo
1ba, pues, a revestir caracter de suma gravedad.

Como el escdndalo del hipédromo fué grande
y se trataba de dos personas muy conocidas, la

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

policfa di6 pasos y tomdé medidas para intervenir
en el asunto, y el Marqués y Mr. Madison fueron
estrechamente vigilados. LLos padrinos se conven-
cieron de que en cualquier paraje que eligiesen de
los alrededores de Paris serian sorprendidos y el
duelo no podria llevarse 4 efecto. Entonces se
pensé en el jardin de una casa particular. Un
amigo del Marqués puso 4a su disposicion una mag-
nifica vz//la que posefa entre Versalles y Saint-
Cloud; y puestos de acuérdo los padrinos, 4 dis-
tintas horas y por diferentes vias se encaminaron
con los contendientes a dicha finca de recreo.
A las ocho de la mafiana, los adversarios, sus
cuatro padrinos y dos galenos, con el material
bélico y de sanidad que requieren tales conflictos,
se reunieron en el jardin, que era muy hermoso y
con amplitudes . de parque, formando dos grupos.
Los de uno y otro bando se saludaron ceremonio-
samente. Los adversarios, correctamente vestidos
de levita negra abrochada y sombrero de copa, se

‘quedaron a cierta distancia el uno del otro. En

medio del espacio que los separaba, se reunieron
los padrinos 4 deliberar. Los médicos, 4 un lado,
hablaban entre s{ 4 media voz, embarazadas las
manos con sus estuches y botiquines.

La deliberacién de los padrinos sélo duré bre-
ves momentos, y todos, volviéndose 4 separar en
dos grupos, se dirigieron 4 una hermosa alameda
que por su anchura y lo nivelado del terreno era
el sitio mds d propdsito para la funcién semibdr-
bara, semicaballeresca, que se iba 4 verificar, Se
mensuro el espacio convenido de los veinte pasos;
se promedid la distancia trazando una linea divi-
soria; y aunque las extremidades del terreno mar-
cado: eran de iguales condiciones, se eché 4 la
suerte el lado que cada contendiente debia ocupar.

Como el duelo era 4 pistola y los adversarios

cada cual trafa las suyas en sendas y elegantes
cajas, también decidio la suerte cudles se debian
emplear. {Cosa extranal Siempre el azar de la for-
tuna favorecia al yanqui. Este tomé puesto en la
extremidad que le parecié mejor del espacio mar-
cado: enfrente se colocé el Marqués. A un lado y
a distancia igual de los dos adversarios se agru-
paron los padrinos. Los médicos se posesionaron
de un banco ristico, donde depusieron su material
curativo.

Se abrié la caja que contenia las pistolas de
Mr. Madison, se reconocieron escrupulosamente
y se les puso la carga normal, En seguida fué en-
tregada a cada contendiente la suya, el cual, em-
pufiandola, se perfild para ofrecer menos blanco,
y encogiendo el brazo sobre el cuerpo, se cubrid
con ella,

—Prepdrense—grité el Conde de Bonneville,

encargado de llevar la voz por sus compaifieros; y

dejando apenas tiempo 4 los contendientes de
armar sus pistolas, continué:—Una, dos, tres,
ifuego! ;

El yanqui y el Marqués, serenos y con pulso
firme, dispararon simultineamente sus armas, sin
que, por fortuna, ninguno de ellos resultase herido.
Como estaba concertado, cargdronse de nuevo las
pistolas y se entregé 4 'cada adversario la suya, En
este segundo trance, el riesgo de una catdstrofe era
inminente, Como sabe el lector, 4 la sefial conve-
nida debfan marchar el uno hacia el otro, pudiendo
disparar el arma en cualquier punto, desde sus res-
pectivo puestos hasta la linea que promediaba el
espacio del combate.

—Una, dos, tres, jadelantel—grité esta vez el
Conde. Y ambos partieron como impulsados por
el mismo resorte. Mds que de valor, era ya cues-
tion de nervios y de temperamento. El yanqui, 4
los cinco 6 seis pasos, y cuando apenas se hallaba
a la distancia de siete 4 ocho de su adversario, dis-
pard su pistola. La bala se llevé un mechén de
pelo de Montsalvi, sin rozarle siquiera la epidermis.
El Marqués estaba admirable: sintid el aire del pro-
yectil en la sien; pero firme, tranquilo, con la ca-
beza erguida y el arma en la mano, siguié andando
hacia la raya divisoria. Los padrinos y los médi-
cos lo miraban con la boca abierta, esperando
temerosos el desenlace. Al ir a tocar la linea hizo
un movimiento con la pistola. En el instante mismo,
el yanqui alargé el brazo con la mano tendida, y
sin titubear, con voz entera, exclamé:— Una pa-
labra.....—EIl Marqués se puso en guardia, mirando
a Mr. Madison.—No trato de mermar vuestro de-
recho; mas siendo, como sois, dueiio de la bala

de vuestra pistola, yo os la compro..... 20.000 do-
llars..... 40.000 doy por ella..... jAceptaist.....

El Marqués se sonrid; los padrinos avanzaron
con estupefaccion. No habfan visto nada parecido
en los dias de su existencia.

—No os entiendo—dijo Montsalvi, sin dejar la
oguardia.

—Es muy sencillo: un buen negocio. Os doy
por el tiro la indicada suma, y queda terminada la
cuestion.

LLos padrinos se miraron unos a otros. De tirar
Montsalvi, una desgracia era inevitable. Los fran-
ceses protestaban contra tan extravagante solu-
cién. ;Cémo, en un lance de honor, nadie que se
preciase de caballero,iba por una suma de metdlico
a perdonar la vida a su adversario? Hubo un mo-
mento de perplejidad y confusién; mas al punto
renacio el silencio. Todos estaban pendientes de lo
que iba 4 decir 6 hacer el Marqués. El cual irguié
la cabeza, mirdé 4 su contrario, y le hablé asi:
—Guardaos vuestro dinero. No soy mercader, ni
comprendo que se trafique con la vida y el honor.
Cuatro pasos nos separan y tengo derecho a ti-
rar..... pero estdis desarmado: en mi raza no hay
asesinos. Desde que disparasteis la pistola sin lo-
grar herirme, propiseme hacer lo que ahora hago,
y ya estarfia hecho si no me hubiéseis interrum-
pido. (Levantd el brazo y tir6 al aire). No lo agra-
dezcdis: no es por vos, es por mi. Mucho puede
el dollar; pero no cambiar la indole de un caba-
llero. . -

Los contendientes se separaron con visible
frialdad. Se extendié un acta, en la que, a peticidn
de los yanquis, no se mencioné el incidente pro-
movido por Mr, Madison, realzindese, en cambio,
la generosidad del Marqués al tirar al aire, y fir-
mada que fué por los padrinos, los dos grupos se
volvieron 4 Paris, cada cual por su lado.

E. R. b S.
Dugue de Rivas.
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LA CIGARRA

Amor del sol, mi origen es divino:
embelesado Socrates me ofia,
delicias era de la Grecia un dia,
me hablg Virgilio en verso peregino.

Cantar, amar, morir, es mi destino;
yo, de la ciencia gaya en la porfia,
el premio soy que el trovador ansia;
canto la siesta en adorante pino.

Soy la cigarra; en el tendido llano
naci de Junio en el calor primero
alma del trigo y su fecundo grano;

Y enamorada de la luz, espero
la encendida ‘mafiana del verano,

y canto el sol, y cuando canto muero.

AnceL SANCHEZ PESQUERA.
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Lo que son para la produccion el obrero y el fabricante.

Dice la mayorfa de los economistas que los elemen-
tos de la produccién son tres: la tierra, el capital y el
trabajo, entendiendo por el elemento tierra todas las
materias y fuerzas con que nos brinda el planeta en que
habitamos. Nosotros nos atrevemos 4 creer que m4s
exacto, y por lo mismo mis cientifico, serfa reducir los
elementos de la produccién 4 dos: las utilidades gra-
tuitas que nos ofrece la naturaleza, y el trabajo. Para
entender todo el alcance de este axioma, no hay que
olvidar la definicion que hemos indicado mds arriba del
trabajo humano,

Con efecto, la industria ha aprovechado siempre, si
no materia, agentes que no se hallan comprendidos
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dentro de la tierra. Sin citar otros ejemplos, la agri-
cultura produce, gracias al calor y 4 la luz del sol, que
influyen poderosamente en nuestra atmoésfera y sobre
nuestro suelo y de mil modos y maneras les fecundizan
y modifican. Hay, pues, utilidades gratuitas, concu-
rriendo 4 la producci6n, fuera y como en afiadidura
de los cuerpos de la tierra que se hallan 4 nuestro al
cance.

Por otro lado, ;qué es el capital? ;Es otra cosa, por
ventura, sino trabajo acumulado, trabajo en reserva,
trabajo latente si se quiere? jCudl es en definitiva su
valor, si se prescinde de lo que cost6 el trabajo nece-
sario para formarle? ;No es una acumulacién de trabajo
humano, cuya existencia, ademds de ser puramente
convencional, como valor, vale tanto cuanto vale el
trabajo que remunera y sostiene? Ademds del respeto
que merecen los fueros de la verdad cientifica, ademds
de la conveniencia de que el nombre de las cosas indi-
que su naturaleza, jno es prudente siempre, no es ne-
cesario hoy, hacer comprender al proletario que eso
que tanto le irrita, y contra lo cual blasfema, es senci-
Namente trabajo de los que vivieron, trabajo de nues-
tros padres inoculado en la materia, trabajo de nuestros
abuelos, unidos con nosotros por aquel vinculo sagrado,
y prontos 4 socorrernos desde sus sepulcros con aquel
talismdn de su carifio?

Asf, pues, la produccién necesita por una parte las
utilidades que prodiga nos ofrece la naturaleza gratui-
tamente, y por otra ese trabajo material y espiritual de
que se forma la moneda que se nos exige, antes de ver
transformadas aquellas utilidades gratuitas en produc-
tos que satisfagan nuestra$ necesidades, en utilidades
onerosas. Asl se empezé 4 producir cuando no existian
capitales todavfa; as{ producen los obreros cuya indus-
tria no necesita capital, y asf se sigue produciendo, por
mids que el elemento trabajo se tenga que dividir, por
razén de nuestros adelantos, en trabajo acfzal 6 del mo-
mento, y en trabajo anterior acumulado 6 latente.

Med{tese un poco sobre esta cuestién, en apariencia
baladf, y se comprender4 su importancia incalculable
para destruir modernos y perniciosos errorcs, como 4
seguida se demostrard. '

Siendo el trabajo el elemento que tienen que sumi-
nistrar los hombres para producir, ;c6mo habrdn de su-
ministrarle? As{ planteado el problema, la resolucién
es sencillfsima.

El obrero suministra parte (no todo), el trabajo ac-
fzal. E) encargado de suministrar todo el trabajo acumu-
lado 6 LATENTE, es el capitalista.

Veamos ahora la forma y manera en que estos dos
trabajos concurren 4 la produccién, y el derecho de
cada uno de ellos 4 las utilidades que se obtengan.

Reducido el obrero en todo pueblo culto, cuyo te-
rritorio esté cultivado y poseido, 4 su trabajo diario para
subsistir, perecerfa después de luchar en balde contra
una situacion horrible de desamparo y desnudez, si no

existiesen capitalistas que le adelantasen, durante m4s

6 menos tiempo, lo necesario 4 su manutenci6on. Antes
de ver entre sus manos la hogaza que le da la vida,
habrfa de pasar un afio; mds de doce meses son preci-
sos para criar y cebar un carnero U otra res, y si los
braceros no tuviesen mds recurso que su trabajo del dfa
(sobre todo en nuestros climas, de suyo ingratos y va-
riables), bien se puede asegurar que enfermarfan y mo-
rirfan antes de hacerse una capa y una casa, antes de
ver recogida una cosecha, aun suponiendo (lo cual no
debe suponerse) que el grano para la siembra 6 la ma-
teria indispensable 4 cada obra se les pusiera 4 su al-
cance por arte de encantamiento. En semejantes con-
diciones, la clase bracera de cualquiera de los pueblos
modernos, no podria ni siquiera existir. Esta es 1a razén

irrebatible, el por qué no hay ni puede haber sociedad
ni existencia social sin capitales.

El capitalista, de consiguiente, al pagar al obrero su
trabajo, le adelanta lo necesario para que no perezca,
le conserva la existencia durante el tiempo indispensa-
ble i cada produccion, le presta un servicio singular.
Al poner 4 su disposicién una parte del trabajo de sus
antepasados — que ellos ahorraron y €l ha sabido con-
servar—no s6lo cambia dinero por trabajo, sino que
auxilia en trance supremo 4 quien sin €l perecerfa. {Por
semejante manera, el egofsmo, desde su primer paso
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en este mundo, no puede eludir la prictica de otros
sentimientos nobles que le impone una misteriosa ar-
monfa universal!

Esta ley patural, y por lo tanto ineludible, se mani-
fiesta con evidencia m4s clara en los albores de las so-
ciedades y de la familia. El jefe, como capitalista, ali-
menta, viste, calza y alberga 4 sus hijos, 4 sus criados,
4 sus deudos, y 4 veces 4 toda su tribu, y cobra en cam-
bio y atesora los granos, los frutos, los ganados, de que
dispone 4 su antojo. Los adelantos en la organizacién
social impuestos por el aumento de la poblacion com-
plican y disfrazan las sencillas y naturales relaciones en-
tre el bracero y el capitalista, asf como la intervencién
de la moneda en los cambios las da un cardcter od10so;
pero en el fondo no se alteran, y el poseedor de un
capital hace veces de fildintropo por fuerza, cuando le
conserva bien y le cede en ocaslones para salvar la
existencia de los desvalidos. |

¢Quien habrd que extrafie, después de esto, si el ca-
pitalista ha procurado ganar en todo tiempo toda la
diferencia que haya entre la cantidad precisa para que
viva el obrero durante el tiempo de la produccién, y
el valor definitivo de los productos del trabajo?

Esta diferencia es la que llamamos con fundamento
interéds. En el caso que analizamos, su mdximum es el
que acabamos de indicar; las limitaciones de este méxi-
mum se dictan por la oferta y la demanda. Cuando el

~ capitalista necesita y demanda los servicios del bracero,

éste le arranca una parte mds 6 menos grande de aquella
diferencia, 0 porque tiene ahorros para subsistir, 6
porque cuenta con hallar jornal c¢n otra parte; cuando
por la abundancia de brazos 6 por la paralizacién de la
actividad productora se hace precaria la subsistencia
del bracero, el capitalista merma los salarios hasta re-
ducirlos (si puede) al valor 6 precio de lo indispensable
para vivir. En el primer caso, se tiene que contentar el

capital con un interés menor; en el segundo, sc apro-

vecha de las circunstancias y obtiene el mayor tipo de
interés posible. Siempre sucedié lo mismo, y la tinica
diferencia que intrudujeron los tiempos ha sido que la
funcion del capitalista crece en importancia con la civi-
lizacion.

Por otro lado, todo el que hace un adelanto 4 otro,
arriesga la suma adelantada mds 6 menos, exponién-
dose 4 verla desaparecer por consecuencia de eventua-
lidades que no pueden preverse. Por eso la cuantia del
rédito de un capital crece 6 mengua segtin los grados
de seguridad ambiente, 6 lo mds 6 menos aventurado
de la empresa. Demdndese capital para una operacién
0 fabricacién en momentos de paz y de bonanza, y de
seguro acudird sin exigir sino un interés equitativo y
llevadero; btisquese, por el contrario, aun para las em-
presas mds beneficiosas, estando perturbada 6 corrom-
pida la sociedad, 6 amenazada la industria de un inmi-
nente cataclismo, y las exigencias de los capitalistas
serdn inadmisibles de puro onerosas, sin que sea raro
en tales casos que se niegucn rotundamente 4 concurrir
con su dinero.

T'enemos, pues, un segundo motivo que da perfecto
derecho al poseedor del trabajo latente (que llamamos
capital) para reclamar otra parte de los productos, Y
esta pretension es tan legitima como la del bracero,
que requerido para exponer su trabajo actual en una
obra peligrosa, 6 en operaciones malsana_s, se niega 4
trabajar si no se le retribuye mejor que 4 sus demds
compaferos.

Notaremos de paso aquf la incuestionable influencia
que ejerce sobre las primas de seguro el estado moral
0 la moralidad del pafs (segun la frase consagrada), esto
es, los sentimientos m4s 6 menos ilustrados y depura-
dos de sus habitantes. La inseguridad comercial produce
idénticos efectos que la soczal, y en esto, mis que en
otra cosa, puede verse el lazo que tiene la wZZidad con
la bondad, y co6mo y por qué la verdad en el orden es-
piritual forma parte de nuestra riqueza.

Salta 4 los ojos, por lo tanto, que todo el que pone
al servicio de otro, capital 6 trabajo acomulado, tiene
perfecto derecho 4 recibir un inferés, y una prima de
seguro, cuya cuantfa 6 magnitud dependerd de las cir-
cunstancias, pero siempre y muy principalmente de la
seguridad.

Supongamos, finalmente, que el prestamista es fabri-
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cante y que concurre en persona 4 la produccién con
su actividad y su inteligencia, En este caso, y dadas las
condiciones de la industria en grandﬂ escala, el fabri-
cante, sobre suministrar el capital y tener por ello de-
recho 4 un interés y 4 una prima de seguro, es, ante
todo, el primer obrero de su fabrica, porque los resul-
tados que en ella se obtengan dependerdn principal-
mente de su pericia y experiencia, de su sagacidad y
prevision, de sus relaciones y buen crédito.

De la direccién técnica, administrativa y comercial
de una indusfria 4 12 moderna, depende en casi todos
los casos el éxito, y los braceros—cuando se trata de
discutir 1a retribucion del fabricante—son los primeros
interesados en no escatimarla, pues de estar aquel tra-
bajo bien 6 mal retribufdo, de disponer ampliamente
de los recursos necesarios 4 dominar cualesquiera fluc-
tuaciones, nace 4 su vez para ellos la seguridad de vivir
sin padecer esas alternativas de abundancia y estrechez,
de ansiedad y de miseria, que imposibilitan el ahorro
y, 4 fuerza de torturar, corrompen, Si por virtud de un
genio organizador, de un espfritu sagaz, sabe ahorrar
en esta 6 la otra faena una vigésima parte del jornal
de cada obrero, aquella vigésima parte de jornal debe
ser suya. De lo contrario se creerd, y con razon, des-
pojado. '

Ahora bien; esta es la fuente principal de las crecidas
ganancias de los grandes industriales. Para compren-
derlo asf, no hay sino pensar que dentro de una admi-
nistracién h4bil, aumenta aquellas con el nimero de los
operarios. El fabricante que emplee 1.000 obreros,
cuyos salarios asciendan 4 3.000 pesetas diarias, y sepa
ahorrar 6 aprovechar la vigésima parte de su trabajo,
ganard 150 pesetas de jornal; quien tenga 2.coo obre-
ros y les haga producir con su talento un 1o por 100
mds que otros, tendrd un jornal de 6oo 6 mds pesetas.

Y auque al oir esta cifra se irrite cualquiera de sus
operarios,lo ciertoes que aquel jornal es, cuando menos,
tan legitimo como el otro cincuenta, cien, doscientas
veces menor de que se queja amargamente quien no
aporta 4 la obra comin sino una parte homeopitica de
los elementos neccsarios.

Bueno es advertir aquf una ilusién (no queremos lla-
marla obcecacion) que padecen los obreros. Al com-

parar las utilidades obtenidas por cada cual, olvidan

que una fibrica se debe considerar como un todo divi-
dido en dos'organismos que 4 un solo objeto concu-
rren: el uno compuesto de edificios y mdquinas y alma-
cenes, con una iﬁtaligencia y un corazoén 4 la cabeza; el
otro formado por un sinntimero de brazos, de inteligen-
cias y corazones (preclaros y meritorios tal vez), pero
cuyo conjunto concurre 4 la producciéon por la fuerza
de las cosas, bajo el pie de una aparente igualdad con
el otro conjunto U organismo. Los jornaleros ven con
envidia la crecida retribucién del organismo fabri-
cante-capital; no consideran la retribucién que recibe
diariamente el organismo ogperarios.

Comparan el jornal de 150 pesetas con el suyo zdzv:-
dual de 3, cuando lo que debieran equiparar era aquel
jornal, que les parece excesivo, con el suyo colectivo de
3.000, reflexionando al mismo tiempo que ellos, colec-
tivamente, podrfan ahorrar (y sin correr los graves ries-
gos 4 que se expone su patrono) igual 6 mayor cantidad
de la que €l gana y tanto les mortifica. JA quién culpa
de esta distribucién impuesta por las leyes admirables
del universo? Porque si las cosas no estuvieran dispues-
tas asf, las r5o pesetas del fabricante se distribuirfan
entre sus mil operarios, quienes podrian gastar diaria-
mente (y de seguro gastarian) guince cénfimos més, mien-
tras que el capitalista, reducido al jornal comiin de
3 pesetas y 15 céntimos, no aumentarfa su capital, care-
cerfa de estimulo para aventurar su dinero, la industria
desapareceria 4 la primera contrariedad y zo seguiria
renovdndose y aumentindose esa aimisfera de alorros
que necesitan los obreros para ser obreros, tanto y mis
que la otra de aire para ser hombres y vivir.

Tenemos, por lo tanto, que la reparticién de los pro-
ductos entre el obrero y el fabricante tender4 4 verifi-

carse en todo tiempo con arreglo 4 las reglas siguien-
tes de justicia.

MeLiTén MARTIN.




RATOS DE SOBREMESA

i Qué porquerial

AnTOoNIO.— No tengo paciencia‘para oir 4 D. Per-
fecto.

D. JosgE.—Pues no te extrafie, porque nadie es lo
que se llama. Ya ves: jel primer Nocedal se llam6 Can-
dido! Verdad es que fi no le conociste, y no sabrds,
quizd, que fué un politico que se perdfa de vista. Pero,
bromas 4 un lado, ni este D, Perfecto qae conocemos,
ni otro alguno en el mundo, podra justificar nunca su
nombre; perpetuo enemigo suyo, puesto que la perfec-
cién solo reside en Dios. ;Y por qué vienes hoy tan
harto de oirle?

A.—Porque todo lo encuentra mal; y si es cosa que
otros aplauden delante de él, como sucede con las
fiestas de estos dfas, hace un gesto 6 dice que podia
ser mucho mejor. Para é€l, todo es una porquerfa. ;Da
corajel No sé como no le he dicho que tenia razon,
porque debfan haberle llamado 4 él para dirigir estos
festejos; pero que como son tan ignorantes los que
mandan, no saben dénde estd el verdadero mérito.

CarMEN.—Has hecho muy bien al callarte. ;No hu-
bieras sido poco tonto si, porque otro lo sea, hubieses
dado lugar 4 un disgusto. Ten ldstima 4 ese sefior, y
nada més.

D. J.—Hablas como un libro, pero como un libro
bueno, querida Carmen,

D.* CaTALINA,—Pues mira, yo no digo que D. Per-

fecto sea un sabio; pero lo que es las célebres fiestas

Reales, me parece que no han tenido mucho de par-
ticular. ;Como no hayan sido las iluminaciones! ;Y eso,
dos O tres calles, porque lo demds!..... ;Y vaya una
gracla, con la luz elécirica, que estamos ya hartos de

verla! {Las casetas de la feria del Retiro! No estdn mal,

pero tampoco son un arco de iglesia. {La comitiva de
la jural Pues como siempre, salvo que estdn ya un
poco mds viejos que antes los arreos y los coches jLos
toros! Para los chinos que han venido, y la demds gente
de extranjis, habrdn sido una novedad. {La revista de
las tropas! Eso es mds antiguo que el andar 4 pie y

cuesta poco dinero. j{La retreta! Lo mismo digo. jLos

banquetes y recepciones de Palacio! Muy bonitos para
los convidados, y sobre todo invencién moderna. jLas
limosnas! Muy santo y muy bueno, pero lo que tengan
de diversién, que me lo claven en la frente, gSabéis lo
que encuentro bien? Pues el alumbrado que van 4 de-
jar ya estable en el Retiro. Serd muy ttil en el verano.

A.—Este dltimo rasgo de buen sentido, querida
mam4d, me impide mirar 4 usted como hermana de Don
Perfecto. (De gran tio me he librado!

C.—No saben ustedes estar sin andarse con aquello
de picame Juan, picame Pedro.

D. J.— Pues oye, Antonio. Lo que tienes por in-
aguantable boberia de nuestro amigo D, Perfecto, no es
tal, sino un rasgo del cardcter espaiol, que llamaré /Zz-
gueza de la fuerza,

A.—Eso si que necesita usted explicarlo.

D. J.—Pues os lo explicaré como lo entiendo. Hace
bastantes afios que se publicé, no recuerdo donde, una

caricatura dedicada 4 simbolizar un rasgo caracteristico
de la genialidad de ingleses, franceses y espailoles.
Aparecian tres cucanas, 4 cada una de las cuales Inten-
taba subir, en busca del alto premio dedicado al ven-
cedor, uno de los hijos de las tres respectivas naciones,
rodeado por sus compatriotas. L.os del inglés, le con-
templaban impasibles. Los del francés, le empujaban
hacia arriba, Los del espafiol, le tiraban de los pies.
iQué verdad!

A, —iMaldita envidia!

D. J.—S{, esa parece ser la palabra; pero conviene
averiguar, 4 ser posible, el origen de tan negro defecto
nacional.

C.—;Y lo ha averiguado usted?

D. J.—No me atrevo 4 asegurar que asi sea, pero si

he formado una opinién en este punto, que 0s expon-
dré con sus fundamentos.
C.—Oigamos, oigamos.

D.2 C, —jDichosas filosoffas! {Y siempre después de

comer, para mayor indigestion!
A.—Pero sl no quiere usted oir 4 pap4, sdlgase usted.
D.2 C,—Lo haré cuando me dé la gana. (Vaya con
el nifio!
C.—iAy qué afdn tenéis! jAntonio, por Dios!

D. J.—Cualquiera dirfa que eres ti, Antofiito, el

que tiene menos gana de oirme, cuando asf interrum-
pes 4 cada paso.

A.—Bien sabe usted que no.

D. J.—Hay un modo mds eficaz que las palabras,

para probar las cosas, Pues voy al asunto. Cuando yo
era muy joven, traté bastante 4 un ingeniero inglés de
caminos de hierro, que tomo parte en la construccion
del de Alar 4 Santander y se llamaba Mr, Green, —y
recuerdo que un dfa le of admirarse de la facilidad con
que los operarios espafioles se enteraban del manejo

de los instrumentos y aparatos de ingenierfa, como teo-

dolitos, niveles y demds. El no.me dijo que los obre-

ros ingleses fuesen menos perspicaces, no; pero se de-
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ducfa; porque de otro modo, el Sr. Green no hubiera
tenido de qué admirarse.

A, —También pudo ser que vinlese 4 Espafia ese
sefior creyéndonos casl salvajes, y le sorprendiera el
encontrarse con un pueblo 4 menos distancia del de su
pafs de lo que €l se figuraba.

D, J.—No estd mal lo que dices; pero Mr. Green
era hombre suficientemente bien educado, para que fue-
ra probable en él un error tan craso. Asf{ es que ni
entonces se me paséO tal cosa por la imaginacion, ni
hoy la admito. LLa observacién de aquel ilustrado ex-
trahjero estaba indndablemente exenta de toda preocu-
pacién; teniendo por fundamento la estricta verdad,
comprobada por lo que voy 4 decir,

C.—;Cémo me gusta oirle 4 usted!

D. J.—O no habrfas de ser tan buena hija como eres.

C.—No es s6lo por eso, papd, sino porque verdade-
ramente me gusta. Sin pasion.

D. J.—Lo celebro en todos sentidos, Pues bien; es-
tdn al lado del Sr. Green, para dar sentido y autoridad
4 sus apreciaciones sobre la vividez del espfritu espa-
fiol, tres obras de nuestro pueblo (el Komancero, el
Cancionero y el Refranero) que no tienen iguales en el
mundo y que, tan an6nimas como la Biblia, representan
el genio excepcional de todo el pueblo, de toda la
raza 4 que es debida la incomparable labor historica,
filoso6fica y estética allf llevada 4 cabo. Por lo demis,
la historia incluird perpetuamente en el nimero de los
grandes pueblos,—al lado, si no es que por encima, de
la Roma y Grecia antiguas,—4 la nacion unificadora por
excelencia de la familia humana y defensora de ésta
contra la ola como irresistible del Kordn. Hazafias in-

verosimiles.que esperan todavifa en vano un Homero,

dos Homeros, cien,

A.—;Qué dice usted 4 eso, mama?

D.? C.—jJests! No dejdis 4 una dar ni una cabezada,

A.—iBravo! :

D. J.—Silencio, Antonio. jA no ser que quieras que
me calle!

A.—iNo faltaba m4s!

C.—No se incomode usted, pap4.

D. J.—Bueno, pues voy 4 concluir.

C.—No se dé usted prisa.

D. J.—Estas aitas empresas, cuya realizacién sélo
podfa encomendarse esencialmente 4 las armas, y las
invasiones repetidas de nuestra Peninsula por los con-
quistadores m4s poderosos y audaces de la Tierra, nos
han mantenido hasta poco hace en un perfodo guerrero
que parecfa interminable y que considero felizmente
terminado, en lo que tenfa de absoluto, Hemos escrito
casi exclusivamente nuestra historia con las puntas de
las espadas tintas en sangre, y apenas si hemos podido
dedicar tiempo ni atencion al manejo de las armas de
la paz. Y sin embargo, no tan s6lo aparece la magna-
nimidad espafiola brillando insuperablemente en los
fulgores de la guerra, sino y que en las celestes regio-
nes de lo Bello, y llegando tan alto en' ellas nuestros

artistas de la. palabra y de la pluma y del pincel, que

ningunos otros de la redondez de la Tierra han podido
lograr aventajarles. Como la Ciencia no vive tanto de
la inspiracion como el Arte, y necesita de todo reposo
y tiempo para observar y meditar, siendo al Arte lo
que la Industria es al Comercio, no debe extrafiarse
que los espaifioles no hayamos brillado en el mundo
como cientfficos ni como industriales; siendo gran
prueba de nuestro profundo cambio espiritual, de que
ha comenzado la nueva era de la paz, eso que llamaré
Segunda parte de la vida de Esparia (que como la del
espafiolisimo Don Quijote, y digan duefias lo que de
segundas parles quieran, habrd de ser mejor que la
Primera), el hecho de la preponderancia que la Ciencia
y la Industria empiezan 4 tener entre nosotres, acom-
pafiadas y amparadas por la supremacia que el argu-
mento de razén ha ganado sobre el de fuerza bruta en
nuestra Patna. |
A.—:Pero se duerme usted, mamd? jParece impo-
sible! A\
D: J.—Déjala, que descanse. Y todos lo necesitiis.
A.—Nosotros, no. '
D. J.—Acabo al momento, A los hechos anteriores
hay que afiadir otro, principalisimo, para concluir de
comprender Tos orfgenes del rasgo de cardcter naclo-
nal de los espafioles que ha dado lugar 4 esta conver-
sacioén, y es: que por igual razén que el cruzamiento de
especies afines, tanto vegetales como animales, las me-
jora y ennoblece, no siendo otra cosa que un cruza-
miento de €stos 1o que se llama zznjerdo, en los frutales,
la raza de la Peninsula Ibérica ha venido 4 ser la més
cruzada del mundo, la mds y mejor zzjerfa de todas,
por efecto natural de las invasiones que en son de
guerra 6 bajo capa comercial ha sufrido Espafa desde
la antigiiedad mds remota, como no ha sucedido 4 nin-
glin ofro pueblo de la tierra; debiéndose tener presente
la imposibilidad de que los pobres tisicos y jorobetas y
enanos de las respectivas razas invasoras pudieran for-
mar parte de las tales expediciones guerreras, y aun
comerciales, sobre todo en tiempos en que no sélo
faltaba el auxilio de los ferrocarriles, sino el de las ca-

rreteras, y en que estaba todavia el arma blanca tan
lejos de ser ayudada por las de fuego.
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A.—Claro es que no podrfan venir mds que hom-
bres robustos.

D. J.—Esa es la consecuencia. De modo que 4 las
ventajas del zzjerZo habfan de unirse las de la seleccion
de los individuos encargados de constituirle. Tales fue-
ron las condiciones en que la raza espanola mezcld su
sangre con la de griegos, fenicios, romanos, cartagine-
ses, godos, moros africanos y asidticos y cuantos pue-
blos de la misma Europa domin6, 4 su vez, 6 tuvo
frente 4 s como enemigos. Se comprende de esta ma-
nera el vigor sin igual que ha demostrado siempre
nuestra raza, y que la tensiéon nerviosa en que su agi-
tada vida la ha tenido, haya determinado en ella la es-
pecie de exaltacién como neurdsica que caracteriza el
temperamento nacional. Compréndese asimismo que
cada hombre perciba dentro de sf la suficiencia que le
presta este temperamento, y que no se sienta dispuesto
4 reconocer con facilidad un superior; ni en la inteli-
gencia, aquf donde el talento es una cualidad vulgar,
ni en los brios del 4nimo, en donde la calificacion de
cobarde es mds injuriosa que la de ladrén.

D. C.—Hombre, te estoy oyendo y casi me alegro
de que no me hayas dejado dormir, porque sédbete que
es una de las veces que me has distraido.

A.—;Nada mds que distraido? |

D. J.—;Vamos, silencio! Lo celebro mucho, querida
Catalina, Pues bien: esa tiesura del tipo de nuestra raza
nos ha hecho invencibles, pero también un poco me-
nos disciplinados y manejables de lo acostumbrado;
aun cuando tengo la conviccion de que esta tltima di-
ficultad estd salvada con solo tratar 4 los espafioles con
los respetos debidos 4 esa susceptibilidad, pues nadie
como ellos se rendird jamds 4 la dulzura y la justicia.

A. - Magnifico!

D. J.=—Y ya comprendéis que esto no es ningtin mal,
sino muy por el contrario; porque llevard, en su dfa, 4
los gobernantes por un camino de acierto, tan fecundo
en beneficios como en realidad lo ha sido siempre,
proporcionalmente al grado de la educacién nacional,
Sin eso, no serfa grande nuestra Historia. Pero sf quie-
ro decir que, sublimada que sea la educacién espaiiola
de modo que alcance debidamente 4 los Gobiernos,
éstos, por su propio interés, habrin de conducirse de
tan esmerada manera como los buenos c6micos, cuan-
do saben que trabajan ante un ptbltco culto; extre-
mando también la nota, con arreglo 4 las exigencias de
la general sensibilidad, de la que participan. Y enton-
ces se dardn.en Espafia una compenetracién y una uni-
dad y fuerza consiguientes, que nos resarcirdn del
tiempo malgastado.

D. C.—|Asf sea, hombre! ;No te hards ilusiones?

D. J.—No. Vamos hacia esa felicidad derechamente
por el camino de la libertad del pensamiento. El ma-
gisterio de los periédicos se eleva con rapidez entre
nosotros. Esos panecillos intelectuales de 4 5 céntimos
y esas Hustraciones populares de 4 20, circulan ya por
todas partes y fortalecen y orientan el espiritu de la
nacion. Ellos son los principales autores de la suprema
maravilla de la paz publica, residente en los 4nimos,
que no fingida por el silencio de los oprimidos. Y esta
es la grandeza que se ha revelado en las Fiestas que tu,
Catalina, y el'buen D. Perfecto habéis hallado tan des-
provistas de Inter€s, y en las que un observador atento
como Mr. Routler, redactor del Jowrnal de Parfs, ha
encontrado un pueblo tan culto como los m4s de Euro-
pa; asi como un observador espafiol ha podido percibir
las diferencias entre los antiguos gritos pasionales y las
salvas de los actuales aplausos, las antignas colchas y
las actuales banderas nacionales por adorno de los bal-
cones, las antiguas carreras y la presente olimpica tran-
quilidad de las muchedumbres, y el satisfactorio y bien
dispuesto estado de la voluntad en toda la Nacién, para
aprovecharse de las facilidades dadas por los ferrocarri-
les y concurrir 4 las fiestas czen mil personas de todos
los dmbitos de la Penfnsula, constituyendo una repre-
sentacion de ella tan espontdnea y selecta como autén-
tica, y fortaleciendo los vinculos nacionales de manera
que jamds fué Madrid tan verdaderamente capital de
Espafia como hoy, por la virtud de esta especie de Cor-
tes Constituyentes.

- A.—Tiene usted razon, pap4. Eso tiene que ser muy
bueno.
D. J. —;Ya lo creo! {Como que cada dia el mayor

conocimiento de la verdad, que es la base de la justicia,
y la suavidad de las costumbres ptiblicas y particulares,
impuesta por ese mismo hecho, hardn mas raros los
desplantes de todos los imperfectos espaiioles que crean
bastante su despejo para considerarse superiores. Cuan-
do oigdis la gastada frase (jqué porquerfal”, aplicada
desdefiosamente 4 cuanto no sea el fruto propio ¢ del
amigo, sabéis ya 4 qué ateneros; y también sabéis que,
por fortuna, pronto habrd de pasar 4 la Historia ese
vocablo de la aturdida primera edad de nuestra patra.
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